
Mandátna zmluva 
uzavretá v zmysle § 269 ods. 2a) a § 566 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

medzi: 

Mandantom: Ústav pamäti národa 
Sídlo: Miletičova 19, P.O.Box 29, 820 18 Bratislava 218 
IČO: 37977997 
DIČ: 2021736365 
Zastúpený: PaedDr. ThDr. Ondrej Krajňák, PhD. 

predseda Správnej rady ÚPN 
tel. kontakt: 02/593 003 63 
E-mail: krajnak@upn.gov.sk 
(ďalej len „Mandant“) 

a 

Mandatárom: MAJOO s.r.o. 
Sídlo: Hviezdová 1, 911 01 Trenčín 
IČO: 36713112 
DIČ: 2022286816 
I Č D P H : SK2022286816 
zastúpený: Mgr. Marián Oravec - konateľ 
tel. kontakt: 0907 355 501 
E-mail: info@bozp-poziarnaochrana.sk 
(ďalej len „Mandatár“) 
(ďalej spolu len „Zmluvné strany“) 

Článok 1 
Predmet zmluvy 

1. Touto zmluvou sa Mandatár zaväzuje vykonávať pre Mandanta túto činnosť: 

a) výkon Technika požiarnej ochrany v zmysle platných právnych predpisov o 
ochrane pred požiarmi, 

b) výkon Bezpečnostnotechnickej služby - BTS (ďalej len „technik 
BOZP/ABT“) v zmysle platných právnych predpisov 

s cieľom zabezpečiť Ochranu pred požiarmi (ďalej len „OPP“) a BOZP v Ústave 
pamäti národa v prevádzkach Miletičova 19 a Miletičova 7, Bratislava, v ktorých 
Mandant vykonáva svoju činnosť. 

2. Mandatár vyhlasuje, že osoba zodpovedná za výkon služieb OPP a BOZP má na 
výkon uvedenej funkcie riadne a platné oprávnenie a nie sú mu známe žiadne dôvody, 
ktoré by mu bránili vo výkone tejto činnosti. 

mailto:krajnak@upn.gov.sk
mailto:info@bozp-poziarnaochrana.sk


Článok 2 
Práva a povinnosti Mandatára 

1. Mandatár je povinný vykonávať činnosť, na ktorú sa zaviazal a to : 
vykonávanie pravidelných preventívnych protipožiarnych prehliadok, 
určovanie miest so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru, 
určovanie počtu členov protipožiarnych hliadok, 

- vykonávanie pravidelného školenia vstupného a opakovaného / lx za 2 roky/ o 
ochrane pred požiarmi a BOZP, 
vykonávanie odbornej prípravy členov protipožiarnych hliadok , 
vedenie a udržiavanie dokumentácie, pravidelné aktualizovanie dokumentácie 
BOZP a OPP, 
určovanie požiadaviek protipožiarnej bezpečnosti pri zmene užívania stavieb, 
organizovanie a vyhodnocovanie cvičných poplachov ak je potrebné vykonávať 
výkon činnosti technika PO v zmysle Zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred 
požiarmi a technika BOZP/ABT v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. o 
bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov. 

2. Mandatár je povinný oznámiť Mandantovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri výkone 
svojej funkcie a ktoré môžu mať vplyv na BOZP a OPP. 

3. Mandatár sa zaväzuje písomne informovať Mandanta o výkone činností, ktoré sú 
predmetom tejto zmluvy, v požiarnej knihe a knihe BOZP ktorú predkladá ku podpisu 
štatutárnemu orgánu alebo ním poverenej osobe minimálne raz za 3 mesiace alebo 
ihneď, ak je to nevyhnutné na odstránenie závad ohrozujúcich ochranu pred požiarmi 
alebo BOZP. 

Článok 3 
Práva a povinnosti Mandanta 

1. Mandant je povinný v zmysle Zákona č.314/2001 Z. z. o ochrane pred 
požiarmi, Zákona č. 124/2006 o BOZP bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a s tým súvisiacich 
predpisov a nariadení, zabezpečiť plnenie ustanovených povinností a určených úloh na 
úseku ochrany pred požiarmi a BOZP len osobou ktorá má odbornú spôsobilosť alebo 
osobitné oprávnenie. 

2. Mandant je povinný trvalé dodržiavať ustanovenia mu uložené Zákonom č.314/2001 
a Zákonom č. 124/2006 v znení neskorších predpisov a s t ý m súvisiacich predpisov 
a nariadení. 

3. Mandant je povinný umožniť Mandatárovi vstup do všetkých priestorov prevádzky 
počas pracovnej doby Mandanta za účelom vykonania kontroly stavu BOZP a OPP, aj 
bez predchádzajúceho oznámenia termínu kontroly, za účelom zistenia skutočného 
stavu pracoviska alebo prevádzky po stránke BOZP a OPP. 

4. Mandant sa zaväzuje vytvoriť Mandatárovi zodpovedajúce podmienky k výkonu jeho 
činností a odovzdať mu za tým účelom všetky informácie, údaje a podklady. 

5. Vo veciach, ktoré sú predmetom tejto Mandátnej zmluvy, určí kontaktných 
zamestnancov a oznámi ich Mandantovi najneskôr ku dňu účinnosti zmluvy. Zmeny 
kontaktných osôb oznámi Mandatár Mandantovi najneskôr do troch dní od 
uskutočnenia zmeny. 



6. Určená osoba za Mandanta komunikuje s Mandatárom aktuálny stav po stránke 
BOZP, OPP na prevádzkach Mandanta, je zodpovedná za okamžité nahlasovanie 
zmien : vytvorenie, alebo zrušenie prevádzky, presťahovanie prevádzky, mimoriadna 
udalosť na prevádzke / ako požiar, havária a pod./, nástupu alebo zrušenie pracovného 
pomeru zamestnancov, preradenie zamestnancov na inú prácu, vznik registrovaného 
pracovného úrazu a poskytuje všetky potrebné informácie ihneď a aktuálne pre výkon 
činnosti Mandanta v zmysle tejto Mandátnej zmluvy alebo jej dodatkov. 

7. Mandant sa zaväzuje vyplatiť Mandatárovi včas a v plnej výške dohodnutú odmenu 
podľa článku 4. 

Článok 4 
Odmena 

1. Mandant vyplatí Mandatárovi za služby v zmysle Článku 1 body la) a lb) technik PO 
a technik BOZP/ABT dohodnutú odmenu 870,- euro/ročne bez DPH. 

2. Odmenu za výkon služieb technik PO a BTS v zmysle článku 4. bod 1. tejto 
Mandátnej zmluvy bude Mandatár fakturovať štvrťročne vopred . Odmena je splatná 
do 14 dní od doručenia faktúry, /štvrťročná výška odmeny : 217,50 euro bez DPH/. 

3. Odmena za výkon dohodnutých služieb v zmysle Článku 1 bod 1 .b) tejto Zmluvy a 
odmena za vypracovanie kompletnej dokumentácie BOZP a OPP za obdobie 
01.12.2016 - 31.03.2017 je 72,50 euro mesačne bez DPH. Uvedená čiastka bude 
fakturovaná za obdobie 12/2016 v sume 72,50 euro bez DPH a za mesiace 1-3/2017 v 
sume 217,50 euro bez DPH. 

4. Cestovné náhrady v prípade mimoriadnych udalostí: 
V prípade mimoriadnych udalostí na prevádzkach Mandanta, ako požiar, havária, 
mimoriadne kontroly na prevádzke, mimoriadne preškolenia /zamestnanci po úrazoch, 
po dlhodobej PN viac ako 6 mesiacov/ účasť na šetrení pracovných úrazov, účasť pri 
kontrole orgánmi ŠPD alebo IP, budú Mandatárom účtované cestovné náhrady vo 
výške 0,225 euro / lkm z Trenčína /TN/ do miesta určenia - miesta prevádzky a späť 
do TN. Uvedená suma je bez DPH. Odmena je splatná do 14 dní od doručenia faktúry. 
Podnet na uskutočnenie tejto cesty s uvedením cieľa cesty za tu určených podmienok 
a v zmysle tejto Mandátnej zmluvy zašle Mandant písomne Mandatárovi na uvedený 
E-mail Mandatára. 

5. V prípade, ak sa Mandant dostane do omeškania s riadnym a včasným splnením 
svojho záväzku uvedeného v bodoch 1 - 4 tohto článku je Mandatár oprávnený 
účtovať si úrok z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej sumy za každý aj začatý deň 
omeškania. 

Článok 5 
Povinnosť mlčanlivosti 

1. Mandatár je povinný zachovávať mlčanlivosť o všetkých záležitostiach dôvernej 
povahy týkajúcich sa činnosti spoločnosti a prevádzok Mandanta o ktorých sa 
dozvedel v súvislosti s výkonom dohodnutých činností a ktoré nie sú verejne známe 
alebo prístupné. Po ukončení platnosti tejto zmluvy je Mandatár povinný na základe 



písomného vyzvania Mandantom, odovzdať Mandantovi všetky podklady, poznámky, 
návrhy a ďalšie písomnosti súvisiace s výkonom jeho činnosti podľa tejto Zmluvy. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky skutočnosti, informácie a údaje, ktoré sú uvedené 
v tejto Zmluve a ktoré budú uvedené v jej dodatkoch a ktoré sa Zmluvné strany 
dozvedeli v súvislosti s touto Zmluvou, jej plnením sú dôvernými informáciami (ďalej 
len „Dôverné informácie"). Obidve Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť 
o Dôverných informáciách, ibaže by z tejto Zmluvy alebo z príslušných všeobecne 
záväzných právnych predpisov vyplývalo inak. Záväzok Zmluvných strán obsiahnutý v 
tomto článku nezaniká ani po ukončení účinnosti tejto Zmluvy. 

3. Zmluvné strany sa zaväzujú, že Dôverné informácie bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu druhej Zmluvnej strany nevyužijú pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytnú 
tretím osobám a ani neumožnia prístup tretích osôb k Dôverným informáciám. 

Článok 6 
Trvania a zánik zmluvy 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a 
účinnosť v zmysle Článku 1 bod la) 1.4.2017 a v zmysle Článku 1 bod lb) 1.12.2016. 

2. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 
3. Túto zmluvu možno meniť a dopĺňať len formou písomných číslovaných dodatkov 

odsúhlasených oboma Zmluvnými stranami. 
4. Obe Zmluvné strany sú oprávnené vypovedať túto zmluvu s 2 mesačnou výpovednou 

dobou. 
5. Výpovedná doba začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po doručení 

výpovede druhej Zmluvnej strane. 
6. V prípade omeškania úhrady faktúry viac ako 30 dní ,zo strany Mandanta, je Mandatár 

oprávnený odstúpiť od Zmluvy. 
7. Výpoveď sa podáva písomnou formou. 

Článok 7 
Záverečné ustanovenia 

1. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, po jednom pre každú Zmluvnú 
stranu. 

2. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, že predstavuje 
ich slobodnú a vážnu vôľu, nebola podpísaná v tiesni ani za nápadne nevýhodných 
podmienok a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

V dňa 2016 V dňa 2016 

Mandatár Mandant 


